PRAKTISKI NORADIJUMI

par tieSajam prasibam un apelacijam

Saja dokumentd ir sakartoti 2004. gada 15. oktobr pienemtie praktiskie noradijumi par
tieSajam prasibam un apelacijam (OV L 361, 08.12.2004., 15.1pp.) un So noradijumu
grozijumi, kuri pienemti 2009. gada 27. janvari (OV L 29, 31.01.2009., 51. Ipp.).

Sis dokuments nav juridiski saistoss. Tadg] tas nav vizets un taja nav ietverti apsveérumi.

TEHNISKO SAKARU LIDZEKLU IZMANTOSANA

1. Procesuala dokumenta originala parakstitu kopiju Tiesas kanceleja, ka tas paredzéts
Reglamenta 37. panta 6. punkta, var iesniegt:

— nosiitot pa faksu (faksa numurs (+352) 43 37 66) vai

— pievienojot elektroniska pasta vEstulei (e-pasta adrese: ecj.registry(@curia.europa.cu).

2. Pa elektronisko pastu tiks pienemtas tikai parakstita originala skenétas kopijas. Parastas
elektroniskas datnes vai dokumenti ar elektronisko parakstu vai ar datoru veidotu faksa
parakstu neatbilst Reglamenta 37. panta 6. punktam.

Dokumentus vélams skeng&t 300 DPI izskirtsp&ja un, kad iesp&jams, PDF formata (attéli un
teksts), izmantojot programmu "Acrobat" vai "Readiris 7 Pro".

3. Uzskata, ka dokuments, kas nosttits pa faksu vai elektronisko pastu, ir iesniegts termina,
tikai tad, ja kanceleja 10 dienu laika p&c Sis iesniegSanas tiek sanemts parakstits originals, ka
paredzéts Reglamenta 37. panta 6. punkta. Parakstitais originals ir janostita nekavéjoties, talit
pec kopijas nosiitiSanas, bez jebkadu, pat nelielu, grozijumu un labojumu izdariSanas.
Gadijuma, ja parakstitais originals un ieprieks iesniegta kopija atskiras, nem véra tikai dienu,
kad iesniegts parakstitais originals.

4. Deklaracija, ar kuru puse saskana ar Reglamenta 38. panta 2. punktu piekrit, ka dokumenti
vinai tiek izsniegti pa faksu vai citiem tehniskajiem sakaru lidzekliem, ir jaieklauj faksa
numurs un/vai elektroniska pasta adrese, uz kuru kanceleja var adresét izsniedzamos
dokumentus. Sapéméja datoram ir jabut aprikotam ar piemérotu programmu (piemeram,
"Acrobat" vai "Readiris 7 Pro"), kas lauj aplukot kancelejas izsniegtos dokumentus, kuri tiks
nosititi PDF formata.



PROCESUALO RAKSTU FORMA
5. Pusu iesniegtajiem” procesualajiem rakstiem un dokumentiem ir jabut tada forma, kas
pielauj dokumentu elektronisku apstradi Tiesa, tai skaita iesp&ju dokumentus skenét un veikt
rakstu zZimju atpazisanu.
Tapéc ir jaievero Sadas prasibas:
1) jaizmanto balts papirs bez Iinijam A4 formata; tekstam ir jabut tikai viena lapas pusg;

2) procesuala raksta un pielikumu, ja tadi ir, lapas jasavieno ta, lai tas viegli vartu atdalit; tas
nevar iesiet vai noturigi savienot ar [imi, skavam vai tamlidzigi;

3) tekstam jabiit rakstitam bieZi lietota Srifta (pieméram, "Times New Roman", "Courier" vai
"Arial"), raksta zZimju lielumam jabiit vismaz 12 punktiem teksta un 10 punktiem zemsvitras
piezimes, tekstam jabut ar 1,5 intervala atstarpi starp rindam un lappuses malam augSmala,
apaksSmala, kreisaja un labaja puse jabiit vismaz 2,5 cm;

4) procesuala raksta lapas ir janumuré p&c kartas augosa seciba, numuri janorada augseja
labaja stiirl. Sai numeracijai péc kartas ir jaattiecas ar1 uz visam procesualo rakstu pielikumu
lapam ta, lai, skaitot lapas, var€tu parliecinaties, ka, skengjot pielikumus, visas lapas ir
noskengétas.

6. Procesualo rakstu pirmaja lapa janorada:

1) procesuala raksta nosaukums (prasibas pieteikums, apelacija, iebildumu raksts, atbildes
raksts uz apelaciju, replikas raksts, atbildes raksts uz repliku, pieteikums par iestasanos lieta,
iestaSanas raksts, apsvérumi par iestasanas rakstu, iebilde par nepienemamibu utt.);

ja atbildes raksta uz apelaciju ir ligts atcelt Pirmas instances tiesas nolémumu vai kadu ta
dalu, noradot tadu pamatu, kads netika izvirzits apelacija, tad procesuala raksta virsraksta
japrecizg, ka tas ir atbildes raksts uz apelaciju ar pretapelaciju;

2) lietas numurs (C- .../...), ja kanceleja to jau ir pazinojusi;

3) prasitaja un atbildétaja uzvards/mosaukums un — apelaciju gadijuma — parsiidz&tais
nolémums un puses Pirmas instances tiesa;

4) tas puses uzvards/nosaukums, kuras varda procesualo rakstu iesniedz.
7. Ir janumuré katra procesuala raksta rindkopa.

8. Procesuala raksta beigas ir jabiit puses parstavja vai advokata parakstam.

" Tiesas pasta adrese ir:
Cour de justice des Communautés européennes
L-2925 LUXEMBOURG



GALVENO PROCESUALO RAKSTU VEIDU FORMA UN SATURS
A. TieSas prasibas
Pieteikums, ar kuru uzsak tiesvedibu (prasibas pieteikums)
9. Prasibas pieteikuma saturs ir noteikts Reglamenta 38. panta 1. un 2. punkta.
10. Tkviena prasibas pieteikuma sakuma dala ir jaieklauj $adas zinas:
1) prasitaja uzvards vai nosaukums un adrese;
2) prasitaja parstavja vai advokata uzvards un statuss;
3) persona vai personas, pret kuru vai kuram iesniedz prasibas pieteikumu;
4) deklaracijas, kas paredzétas Reglamenta 38. panta 2.punkta (adreses noradiSana
Luksemburga un/vai piekriSana tam, ka izsniegSanu veic pa faksu vai jebkadu citu

tehnisku sakaru Iidzekli).

11. Prasibai par tiesibu akta atcelSanu japievieno apstridéta tiesibu akta kopija, un tas attiecigi
jaidentifice.

12. Lai atvieglotu Reglamenta 16. panta 6. punkta paredzéto pazinojumu izstradi public€Sanai
Oficialaja Vestnest, ko veic kanceleja, ikvienam prasibas pieteikumam ieteicams pievienot
izvirzito pamatu un galveno argumentu kopsavilkumu. Sim kopsavilkumam nevajadzetu
parsniegt divas lappuses.
13. Prasibas pieteikuma sakuma vai beigas ir jabit precizi formul&tiem prasitaja prasijjumiem.
14. P&c prasibas pieteikuma ievaddalas ir jaseko 1sam pravas faktu izklastam.
15. Juridiskie argumenti ir jastruktur€, ieverojot izvirzitos prasibas pamatus. leteicams pec
pravas faktu izklasta parskata veida un shematiski noradit izvirzitos prasibas pamatus.
Iebildumu raksts
16. Iebildumu raksta saturs ir noteikts Reglamenta 40. panta 1. punkta.
17. Iebildumu raksta sakuma papildus lietas numuram un prasitajam ir jaieklauj Sadas zinas:
1) atbildétaja uzvards vai nosaukums un adrese;
2) atbildétaja parstavja vai advokata uzvards un statuss;
3) deklaracijas par izsniegSanas adreses noradiSanu Luksemburga un/vai piekriSana tam,
ka izsniegSanu veic pa faksu vai jebkadu citu tehnisku sakaru Iidzekli (Reglamenta

40. panta 1. punkta otra dala).

18. Iebildumu raksta sakuma vai beigas ir jabiit precizi formul&tiem atbildétaja prasijumiem.



19. Argumenti iesp&ju robezas ir jastrukturé atbilstosi prasibas pieteikuma prastjumiem.

20. Iebildumu raksta faktiskie un tiesiskie apstakli ir jaizklasta tikai tad, ja tiek apstridéts to
atspogulojums prasibas pieteikuma vai ja Sis atspogulojums ir japrecize. Ja kads otras puses
piesaukts fakts tiek apstridéts, tas japazino skaidri, ka arT precizi janorada apstridétais fakts.
Replika un atbilde uz repliku

21. Replikas raksta un atbildes raksta uz repliku faktiskie un tiesiskie apstakli ir jaizklasta
tikai tad, ja tiek apstridéts to atspogulojums iepriek§€jos procesualajos rakstos vai, izn€muma
karta, ja Sis atspogulojums ir japreciz€. Ja tiek apstridéts kads apgalvojums, tas japazino
skaidri, ka ar precizi janorada apstridétais fakts vai tiesibu elements.

Iestasanas raksts

22. lestasanas raksta jaizklasta tikai tadi argumenti, kadus nav noradijusi pamata puse, kuras
atbalstam persona iestajas lieta. Pietiek, ja uz pargjiem argumentiem ir izdarita atsauce.

Iestasanas raksta faktiskie un tiesiskie apstakli ir jaizklasta tikai tad, ja tiek apstridéts to
atspogulojums prasibas pieteikuma vai ja Sis atspogulojums ir japrecize. Ja tiek apstridéts
kads apgalvojums, tas japazino skaidri, ka arT precizi janorada apstridétais fakts vai tiesibu
elements.
B. Apelacija
Apelacijas sudziba
23. Apelacijas sudzibas saturs ir noteikts Reglamenta 112. panta 1. punkta.
24. Ikvienas apelacijas stidzibas sakuma ir jaieklauj §adas zinas:

1) apelacijas stidzibas iesniedz&ja uzvards vai nosaukums un adrese;

2) apelacijas siidzibas iesniedzgja parstavija vai advokata uzvards un statuss;

3) parsiidzeta Pirmas instances tiesas nolémuma identifikacija (veids, lietas izskatiSanas
sastavs, lietas numurs un datums) un norades par pusém strida Pirmas instances tiesa;

4) datums, kad Pirmas instances tiesas nolémums tika pazinots apelacijas stdzibas
iesniedzejam;

5) deklaracijas par adresi izsniegSanai Luksemburga un/vai piekriSana tam, ka
izsniegSanu veic pa faksu vai jebkadu citu tehnisku sakaru lidzekli.

25. Apelacijas stidzibai ir japievieno parsiidzeta Pirmas instances tiesas nolémuma kopija.

26. Lai atvieglotu Reglamenta 16. panta 6. punkta paredz€ta pazinojuma izstradi publicéSanai
Oficialaja Vestnesi, apelacijas siidzibai ieteicams pievienot apelacijas pamatu un galveno
argumentu kopsavilkumu. Sim kopsavilkumam nevajadz&tu parsniegt divas lappuses.

27. Apelacijas stidzibas sakuma vai beigas ir jabut precizi formulétiem apelacijas stidzibas
iesniedzgja prasijumiem (Reglamenta 113. panta 1. punkts).



28. Parasti nav jaapraksta strida c€loni un priekSmets; pietiek ar atsauci uz Pirmas instances
tiesas nolémumu.

29. Juridiskie argumenti ir jastrukturg, ievérojot noraditos apelacijas pamatus, t.sk. juridiskas
kludas, uz kuram tiek veiktas atsauces. Apelacijas siidzibas sakuma ieteicams parskata forma
un shematiski noradit Sos pamatus.

Atbildes raksts uz apelaciju

30. Atbildes raksta uz apelaciju saturs ir noteikts Reglamenta 115. panta 2. punkta.

31. Atbildes raksta uz apelaciju sakuma papildus lietas numuram un noradei uz apelacijas
stidzibas iesniedzgju ir jaieklauj $adas zinas:

1) puses, kas to iesniedz, uzvards vai nosaukums un adrese;
2) §1s puses parstavja vai advokata uzvards un statuss;
3) datums, kad $ai pusei pazinots par apelaciju,

4) deklaracijas par adresi izsniegSanai Luksemburga un/vai piekriSana tam, ka
izsniegSanu veic pa faksu vai jebkadu citu tehnisku sakaru lidzekli.

32. Atbildes raksta uz apelaciju sakuma vai beigas ir jabit precizi formulétiem ta iesniedz&ja
prasijumiem.

33. Ja atbildes raksta uz apelaciju ir prasijums atcelt Pirmas instances tiesas nolémumu vai
kadu ta dalu, noradot tadu pamatu, kads netika izvirzits apelacijas siidziba, tad tas janorada
dokumenta virsraksta (“atbildes raksts uz apelaciju ar pretapelaciju”).

34. Juridiskie argumenti iesp&ju robezas ir jastrukturé saskana ar apelacijas siidzibas
iesniedz€ja noraditajiem apelacijas pamatiem un/vai, attiecigd gadijuma, saskapa ar
pamatiem, uz ko tiek veiktas atsauces pretapelacija.

35. Ta ka faktiskie un tiesiskie apstakli jau ir izklastiti parsiidzetaja sprieduma, tad atbildes
raksta uz apelaciju tie jaizklasta tikai tad, ja tiek apstridéts to atspogulojums prasibas
pieteikuma vai ja §is atspogulojums ir japreciz€. Ja tiek apstridéts kads apgalvojums, tas
japazino skaidri, ka arT precizi janorada apstridetais fakts vai tiesibu elements.

Replika un atbilde uz repliku

36. Replikas raksta un atbildes raksta uz repliku faktiskos un tiesiskos apstaklus parasti vairs
neatspogulo. Ja tiek apstridéts kads apgalvojums, tas japazino skaidri, ka ar1 precizi janorada
apstridétais fakts vai tiesibu elements.

Iestasanas raksts

37. lestaSanas raksta jaizklasta tikai tadi argumenti, uz kadiem nav noradijusi pamata puse,
kuras atbalstam persona iestajas lieta. Pietiek, ja uz pargjiem argumentiem ir izdarita atsauce.



Iestasanas raksta faktiskie un tiesiskie apstakli ir jaizklasta tikai tad, ja tiek apstridéts to
atspogulojums prasibas pieteikuma vai ja Sis atspogulojums ir japrecize. Ja tiek apstridéts
kads apgalvojums, tas japazino skaidri, ka arT precizi janorada apstridétais fakts vai tiesibu
elements.

PROCESUALO RAKSTU PIELIKUMI

38. Tiesiskie argumenti, kurus iesniedz izskatiSanai Tiesa, jaieklauj procesualajos rakstos,
nevis to pielikumos.

39. Ka pielikumus var pievienot tikai dokumentus, kas minéti procesuala raksta teksta un kas
ir vajadzigi, lai pieraditu vai ilustrétu to saturu.

40. Pielikumus pienem tikai tad, ja kopa ar tiem tiek iesniegts pielikumu saraksts (Reglamenta
37. panta 4. punkts). Saja saraksta attieciba uz katru pielikumu janorada:

1) pielikuma numurs;

2) 1ss pielikuma apraksts un veids (pieméram, “véstule”, ar noradi uz datumu, autoru,
adresatu un lapu skaitu);

3) procesuala raksta lapas un rindkopas numurs, kura dokuments ir min&ts un kas pamato
ta iesniegSanu.

41. Ja Tiesas &rtibam procesuala raksta pielikuma tiek iesniegtas tiesu noléemumu, doktrinas
vai tiesibu aktu kopijas, tas jaatdala no pargjiem pielikumiem.

42. Tkviena atsauc€ uz iesniegto dokumentu norada pielikuma numuru atbilstosi pielikumu
sarakstam un procesualo rakstu, kura pielikums tas ir. Apelacijas tiesvediba, ja dokuments jau
ir iesniegts Pirmas instances tiesd, ir janorada ari zinas, kas izmantotas dokumenta
identifikacijai Pirmas instances tiesa.

PROCESUALO RAKSTU IZSTRADE UN GARUMS

43. Lai nodroSinatu atru tiesvedibas norisi, procesuala raksta izstradatajam ir 1pasi jagem vera,
ka:

— lietu izskata uz procesuala raksta pamata; lai atvieglotu lietas izskatiSanu,
procesualajam rakstam ir jabut strukturétam, kodoligam un bez atkartojumiem;

— parasti procesualo rakstu tulko; lai atvieglotu tulkoSanu un lai tulkojums iesp&jami
precizak atspogulotu procesuala raksta domu, ieteicams izmantot vienkarSas struktiiras
teikumus un vienkarSus un precizus vardus;

— tulkoSanai vajadzigais laiks un lietas materialu izskatiSanas laiks ir proporcionals
iesniegta procesuala raksta garumam, tapec, jo procesualais raksts ir 1saks, jo atrak lietu
vares izskatit.



44. Tiesas pieredze liecina, ka, iznemot 1pasus gadijumus, lai procesualais raksts butu
efektivs, tam nav japarsniedz 10 vai 15 lappuses, un atbildes raksts uz apelaciju, replika un
atbilde uz repliku var aprobezoties ar 5 vai 10 lappusém.

PIETEIKUMS LIETAS IZSKATISANAI PAATRINATA PROCESA

45. Pusei, kas atseviska dokumenta saskana ar Reglamenta 62.a pantu lidz, lai Tiesa lietu
izskata paatrinata procesa, 1si ir japamato lietas 1pasa steidzamiba. Iznemot Tpasus gadijumus,
Sadam pieteikumam nav japarsniedz 5 lappuses.

46. Ta ka paatrinatais process notiek galvenokart mutiski, pusei, kas liidz ta pieméroSanu,
sava procesualaja raksta ir jaaprobezojas galvenokart ar izvirzito pamatu Tsu izklastu
kopsavilkuma forma. Izpemot ipaSus gadijjumus, S$adam procesudlajam rakstam nav
japarsniedz 10 lappuses.

PIETEIKUMS AR LUGUMU IESNIEGT REPLIKU APELACIJAS TIESVEDIBA

47. Péc pieteikuma PriekS$seédetajs var atlaut iesniegt replikas rakstu, ja tas ir vajadzigs, lai
lautu apelacijas stidzibas iesniedz€jam aizstavet savu viedokli vai lai nodroSinatu pamatojumu
lémuma pienemsanai par apelaciju.

Iznemot 1pasus gadijumus, $adam pieteikumam nav japarsniedz 2 lidz 3 lappuses un taja
kopsavilkuma forma janorada tikai tie paSie iemesli, kadel apelacijas stidzibas iesniedzgjs
uzskata, ka replika ir vajadziga. Pieteikumam ir jabiit saprotamam, lasot to vienu pasu,
neizmantojot apelacijas stidzibu vai atbildi uz apelacijas studzibu.

PIETEIKUMS MUTVARDU PASKAIDROJUMU UZKLAUSISANAI

48. Tiesa var nolemt nenoturét tiesas s€di mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai, ja neviena
no pusém nav iesniegusi pieteikumu ar ligumu uzklausit tas mutvardu paskaidrojumus
(Reglamenta 44.a un 120. pants). Ja §ads pieteikums netiek iesniegts, prakse reti tiek noturéta
Sada tiesas sede.

Pieteikuma janorada iemesli, kade] puse vélas tikt uzklausita. Siem iemesliem jaizriet no
konkr&ta vert€juma par to, kapec konkrétajai pusei ir lietderiga mutvardu paskaidrojumu
uzklausiSana, ka arf ir janorada lietas materialu vai argumentu dalas, ko $1 puse uzskata par
vajadzigu plaSak izklastit vai atspékot tiesas s€d€. Nepietiek ar to, ka visparigi tiek pamatots
lietas vai iz8kiramo jautajumu nozimigums.

SAGATAVOSANAS MUTVARDU PASKAIDROJUMU UZKLAUSISANAS TIESAS
SEDEM UN TO NORISE

49. Uzaicinajuma uz tiesas s@di mutvardu paskaidrojumu sniegSanai lietas dalibniekus
informé par iesp&jamiem Tiesas noteiktiem tiesas sédes organizatoriskiem pasakumiem. Sie
pasakumi cita starpa var attiekties uz ligumu lietas dalibniekiem tiesas s€dé atbildét uz
daziem jautajumiem, tas laika iepemt nostaju par noteiktiem jautajumiem, koncentrét savu
mutvardu paskaidrojumu sniegSanu uz atseviSkiem lietas aspektiem vai TpaSiem jautajumiem



vai ligumu lietas dalibniekiem, kuri aizstav vienu viedokli, saskanot savas uzstasSanas tiesas
sede.

Pirms tiesas sédes sakuma parstavjus vai advokatus uzaicina uz Tsu sarunu ar iztiesaSanas
sastava tiesneSiem nolika organizét tiesas sédi. Saja sanaksmé tiesnesis referents un
generaladvokats var noradit punktus, kuru iztirzasanu tie vé€létos dzirdét mutvardu
paskaidrojumos.

50. Tiesas s€de principa sastav no tris dalam: mutvardu paskaidrojumu sniegSana, Tiesas
locek]u jautajumu uzdoSana un replikas sniegSana.

Nemot veéra informaciju, kura Tiesai jau ir zindma no rakstveida procesa iesniegtajiem
dokumentiem, mutvardu paskaidrojumu sniegsanas mérkis ir atklat vai precizet jautajumus,
kurus mutvardu paskaidrojumu sniedzgjs uzskata par 1pasi biitiskiem Tiesas nolémuma
pienemsanai. Mutvardu paskaidrojumos jacenSas neatkartot jau rakstveida procesa pausto.
Atgadinajums par lietas faktiskajiem un tiesiskajiem apstakliem parasti ir lieks.

Mutvardu paskaidrojumus ieteicams sakt ar plana izklastu.

Atbildes uz iesp&jamiem Tiesas iepriek$§ uzdotajiem jautajumiem, uz kuriem jaatbild tiesas
s€dg, ir jasniedz So mutvardu paskaidrojumu sniegSanas laika.

Ja Tiesa ir aicinajusi lietas dalibniekus tiesas s€de koncentrét savus mutvardu paskaidrojumus
uz atseviskiem noteiktiem jautagjumiem, mutvardu paskaidrojumu sniedzgji nedrikst
pieversties citiem lietas aspektiem, ja vien vini tos neuzskata par ipasSi biitiskiem Tiesas
nolémuma pienemsanai.

Mutvardu paskaidrojumu sniedz&jiem, kuri aizstav Iidzigus apgalvojumus, cik vien iesp&jams
jacensas velreiz neizklastit jau taja pasa tiesas s€de sniegtus argumentus.

Attieciba uz mutvardu paskaidrojumu sniegSanas ilgumu skat. zemak 51. punktu.

Tiesas loceklu jautajumu uzdosanas méerkis parasti ir laut mutvardu paskaidrojumu
sniedzgjiem izskaidrot vai detaliz€t atseviskus jautajumus, nemot vera gan vinu sniegtos
mutvardu paskaidrojumus, gan rakstveida procesa iesniegtos dokumentus.

Replikas sniegsanas mérkis ir laut mutvardu paskaidrojumu sniedz&jiem 1si un vienigi tad, ja
vini to uzskata par vajadzigu, atbildét uz tiesas s€dé sniegtajiem apsvérumiem. Replika ir
jaatbild tikai uz Siem apsv@rumiem, un taja nedrikst parsniegt So robezu.

51. Mutvardu paskaidrojumu sniegSanas ilgums tiesas s€d€s nedrikst parsniegt divdesmit
miniites, kad lietu izskata plénuma, virspalatd un piecu tiesneSu palata, un piecpadsmit
miniites, kad lietu izskata tris tiesneSu palata. Personas, kas iestdjas lieta, mutvardu
paskaidrojumu sniegSanas ilgums neatkarigi no lietas iztiesaSanas sastava nedrikst parsniegt
piecpadsmit miniites.

Izn€émuma gadijuma péc pieteikuma, kuram pievienots detaliz€ts pamatojums, var tikt
pieskirts uzstasanas laika pagarinajums. Sadam pieteikumam Tiesa janonak vélakais divas
ned€las pirms tiesas s€des dienas.



Uzaicinajuma uz tiesas s€di parstavjus un advokatus liidz informét kanceleju par paredzamo
mutvardu paskaidrojumu sniegSanas ilgumu. Sis norades palidz planot Tiesas darbu;
pazinotos uzstasanas laikus nedrikst parsniegt.

52. Loti biezi tiesneS$i un generaladvokats mutvardu paskaidrojumus klausas sinhronaja
tulkojuma. Lai lautu nodroSinat tulkoSanu, jaruna nepiespiesta ritma, jaizmanto 1si teikumi un
vienkarsa struktiira.

Nav ieteicams nolasit iepriek§ uzrakstitu tekstu. Labak ieteicams runat, izmantojot pienacigi
strukturétas piezimes. Ja mutvardu paskaidrojums tomer ir sagatavots rakstveida, ieteicams
nemt vera, ka tas janoruna, un tapec tam jabut pec iespgjas tuvam mutvardu izklastam. Lai
atvieglotu mutvardu tulkoSanas darbu, parstavji un advokati tiek ltgti iepriek§ Mutvardu
tulkoSanas dienestam nosiitit savu mutvardu paskaidrojumu tekstu vai piezimes pa faksu
((352) 4303-3697) vai uz elektroniska pasta adresi: interpret@curia.europa.eu).




